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Special Walls es una empresa 
dedicada al diseño, fabricación y 
venta de revestimientos y celosías 
destinados a la decoración y la 
arquitectura moderna.

Special Walls está al servicio de 
la creatividad y de la búsqueda 
de nuevas soluciones para la 
decoración moderna de paredes 
interiores, fachadas, techos y 
otras aplicaciones.

Colecciones capaces de ofrecer un 
planteamiento decorativo original, 
una forma diferente de decorar 
sus espacios.

Nuestro objetivo es colaborar 
con nuestros clientes en sus 
proyectos, ofreciendo soluciones 
personalizadas.

Años de experiencia nos ayudan a 
realizar sus ideas.

Special Walls, company dedicated 
to designing, manufactoring 
and selling coating and lattices 
for modern decoration and 
architecture.

Special Walls is at the services of 
creativity and the search for new 
solutions for modern decoration 
of interior walls, facades, ceilings 
and other aplications.

Collections able to offer an 
original decorative approach. A 
different way to decorate your 
spaces.

Our objective is to assist our 
clients in their projects, offering 
customized solutions.

Our years of experience in this 
sector help us to realize your 
ideas.

Special Walls, est une société 
dédiée à la conception, la 
fabrication et la vente de 
revêtements muraux et treillis 
architecturaux en matière  
Duralmond, destinés à la 
décoration et à l’architecture 
moderne.

Special Walls est au service 
de la créativité et toujours à la 
recherche de nouvelles solutions 
pour décorer de façon moderne 
vos murs, façades, plafonds et  
autres applications.

Nos collections vous offrent une 
approche décorative nouvelle 
et originale, une autre façon de 
décorer les espaces.

Notre objectif est d’aider nos 
clients dans leurs projets 
en offrant des solutions 
personnalisées.

Nos années d’expérience nous 
aident á réaliser vos idées.

SPECIAL WALLS
Soluciones para Decoración y Arquitectura

“Revestimos de vida tus espacios

”



Celosía LUVA
Showroom
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REVESTIMIENTOS 3D
COATINGS 3D / REVÊTEMENTS 3D
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BURBUJAS

PADDED

DIAMANTE

PASTILLA

DUNAS

CITY

QUATTRO

SUR

KISSEN

WAVES LONGUE

MOONBASE

RANURAS

CUTTOS

SKYWAY

NIPON

GOLFIN

CONVERSE



Skyway
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Es un material composite que se obtiene a partir de la 
cáscara de almendra triturada y mezclada con resinas 
de origen sintético.

It’s a composite material created by combining 
vegetable based & synthetic resins with crushed 
Almond shells.

Un matériau composite qui est obtenu à partir de 
coquilles d’amandes broyées et mélangées avec des 
résines.​

¿Qué es Duralmond?
What is Duralmond? 
Qu’est ce que Duralmond?
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Urban 01
Intercam. México.



Mimetismo: capacidad para 
adoptar cualquier forma y textura 
con precisión, gracias a su 
sistema de producción mediante 
la técnica del moldeo.

Aislante acústico: material 
fonoabsorbente ideal para locales 
públicos. Efecto antireververación.

Apto para exteriores: material 
hidrófugo inalterable a la acción 
del sol e impermeable.

Valor ecológico: aprovecha un 
residuo vegetal y no origina 
residuos sólidos, líquido ogaseoso 
en su elaboración.

Resistente: combate el ataque 
de los xilófagos y otros agentes 
bióticos.

Fácil mantenimiento: puede 
usarse cualquier producto de 
limpieza del mercado, incluso 
agua y jabón.

Cómoda instalación: sencillos 
sistemas de instalación y 
adaptados según las necesidades.

Altamente decorativo para revestir 
paredes, fachadas techos, reparar 
espacios, etc.

Mimetic material: Takes the form 
of the mould and texture with 
great precision.

Acoustic Insulation: a perfect 
thermal and acoustic insulation 
material.Anti-reverberation 
properties.

Ideal for exterior use: virtually 
unchanged by the effect of UV rays 
and totally waterproof.

Ecological Value: we take a 
vegetable waste product such as 
almond shell and mould it into 
a series of biodegradable and 
recyclable objects.

No maintenance required after 
installation other than periodic 
dusting/cleaning.

Easy Installation System: different 
systems depending on the type of 
product.

Highly Decorative Item, for walls, 
ceilings and facades.

Mimétisme: capacité à prendre 
toute forme et toute texture avec 
précision, grâce à son système de 
production par moulage technique.

Isolation acoustique: matériau 
insonorisant idéal pour les 
lieux publics. Propriétés anti-
réverbération.

Convient pour une utilisation en 
extérieur: matériau pratiquement 
inaltérable aux actions du soleil et 
imperméable à l’eau.

Valeur écologique: la matière 
produite est issue de déchets 
végétaux recyclés, qui ne produit 
aucun déchet solide, liquide ou 
gazeux.

Résistant: résiste à l’attaque 
des xylophages et autres agents 
biotiques.

Facile d’entretien: tous les produits 
d’entretien du marché peuvent être 
utilisé, notamment l’eau et le savon.

Installation facile: différents 
systèmes d’installation sont 
possibles en fonction du projet.

Très décoratif: pour habiller les 
murs, plafonds, façades, mais aussi 
séparer vos espaces, etc.

Principales ventajas
Why Duralmond? / Principaux avantages
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“Los revestimientos 
decorativos de Duralmond 
abren un universo de formas 
y texturas en un campo 
hasta ahora limitado a 
superficies planas y frías

”
Duralmond decorative coatings offer a world of forms and textures in a 
field that was limited to flat and cold surfaces.

Les revêtements décoratifs Duralmond offrent un monde de formes et de 
textures dans un domaine jusqu’a présent limité á l’utilisation de surfaces 
planes et froides.

Moonbase
Exposición de cocinas en Murcia

Cuttos
Sunday Valladolid

01| Revestimientos 3D /  Coatings 3D / Revêtements 3D
17



01| Revestimientos 3D /  Coatings 3D / Revêtements 3D

Dunas



Una nueva generación de 
revestimientos que no necesitan 
complementos, que comunican 
sensaciones y no pasan 
desapercibidos.

Volúmenes que escapan a las dos 
dimensones y crean un efecto 
mural.

Los revestimientos de Duralmond 
son ligeros, totalmente hidrófugos, 
fáciles de instalar y no necesitan 
mantenimiento. También aportan 
un buen aislamiento térmico y 
acústico.

Los acabados se pueden elegir 
entre las cartas de colores RAL, 
NCS o PANTONE, tanto en mate 
como en brillo.

A new generation of coatings 
that do not need supplements, 
communicating feelings and do 
not go unnoticed.

Volumes that go beyond the two 
dimensions and create a mural 
effect.

Duralmond coatings are 
lightweight, tottally waterproof, 
easy to install and clean. They also 
provided good termal and acoustic 
insulation.

The finishes can be choosen 
from color charts: RAL, NCS and 
PANTONE. In matt and gloss.

Une nouvelle géneration de 
rêvetements qui se suffit à 
elle-même, qui transmet des 
sensations, et qui ne passe pas 
inaperçue.

Des volumes en 3D pour créer des 
effets sur vos murs.

Les revêtements Duralmond sont 
légers, entièrements étanches, 
faciles à installer et à nettoyer.

Les finitions peuvent être choises 
au niveau des couleurs sur les 
nuanciers  RAL, NCS et PANTONE, 
et au niveau de l’aspect en mat ou 
brillant. 
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Skyway
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Waves
Exposición de mobiliario
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Moonbase
Tendencia di bagno. Vigo.
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Padded y Celosía Orgánica
La Cava. Ibiza.

25



Nipon
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Dunas
Hotel Sensimar. Isla Cristina.
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Moonbase y Waves



“Volúmenes que escapan 
a las dos dimensiones 
creando un efecto 
mural.

”
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TEXTURAS
TEXTURES 

02



02| Texturas /  Textures

ALEA X-P

PAPERWALL

CASTELLANO

GALLEGO

M-D

ANDALUZ

BAMBÚ CAÑA

BAMBÚ MEDIA CAÑA

OCTOGONAL

CATALÁN

CAÑIZO

COCUE HORMIGÓN

CHAPAS



Castellano
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“El material Duralmond es 
mimético y con él podemos 
imitar la naturaleza, sus 
texturas y sus formas.

”
Duralmond material is mimetic and can imitate nature, their textures and 
forms.

Le matériau Duralmond est mimétique et peut imiter la nature, ses 
textures et ses formes.

MD
Restaurante en Barcelona

02| Texturas /  Textures
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Texturas que se pueden usar 
en decoración tradicional y 
en ambientes vanguardistas, 
eclécticos o minimalistas.

Espacios elegantes, innovadores y 
especiales.

Piezas que imitan la madera, 
cañas de bambú, cuero, etc. 
Una forma sencilla de llevar la 
naturaleza a sus paredes o techos.

Textures that can be used in 
traditional decoration, in avant-
garde, eclectic or minimalist 
environments.

Elegant, innomative and special 
spaces.

Pieces that imitate woods, 
bamboo cane, leathers … A simple 
and different way to bring nature 
in your walls and ceilings.

Des textures qui peuvent 
être utilisées dans un décor 
traditionnel,  avant-gardiste,  des 
environments minimalistes ou  
encore éclectiques.

Des espaces élegants, innovants 
et spéciaux.

Des pièces qui imitent le bois, le 
bambou, le cuir... Une façon simple 
et différente d’inviter la nature 
dans vos murs ou les plafonds.
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Alea
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Cañizo

02| Texturas /  Textures



Cañas de Bambú

39





03
CELOSÍAS

LATTICES / TREILLIS 





Modelo Orgánica 04
Sociedad de Prevención IBERMUTUAMUR. Murcia. 
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LÍNEA CLÁSICA

LÍNEA ORNAMENTAL MODELOS A MEDIDA

LÍNEA URBAN

LÍNEA OJIVAL 

LÍNEA POP 

LÍNEA ORGÁNICA

03| Celosías /  Lattices / Treillis

ORGÁNICA 01

CLÁSICA 01

ORNAMENTAL 01 SEVILLA TUDELA LUVA

URBAN 01

OJIVAL 01 OJIVAL 02 OJIVAL 03

POP 01

ORGÁNICA 02

CLÁSICA 02 CLÁSICA 03

ORNAMENTAL 03

URBAN 02

ORGÁNICA 03

URBAN 03

ORGÁNICA 04

CLÁSICA 04

URBAN 04



Orgánica 1
Hotel Vinaroz. Vinaroz.
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“Formas de la naturaleza 
y formas geométricas 
para conseguir efectos 
de profundidad, revestir 
paredes o techos, separar 
espacios, revestir fachadas o 
cualquier otra aplicación que 
pueda imaginar.

”
Natural and geometric forms to get effect of depth, covering walls and 
ceilings, separate speces, covered facades or any application you can 
imagine.

Des formes naturelles ou des effets géométriques créant de la 
profondeur, qui peuvent couvrir les murs,  séparer les espaces, décorer 
vos plafonds ou être utilisés en laissant libre cours à votre imagination.

Modelo Ojival
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Celosías arquitectónicas. Piezas 
de gran tamaño para aplicación en 
interiores y fachadas.

Podemos usar distintas medidas 
y materiales para adaptarnos a 
cada proyecto y a cada necesidad.

Una amplia gama de modelos 
diseñados por nosotros y la 
posibilidad de desarrollar sus 
propias ideas.

Formas de la naturaleza y formas 
geométricas para conseguir 
efectos de profundidad, revestir 
paredes o techos, separar 
espacios, revestir fachadas o 
cualquier otra aplicación que 
pueda imaginar.

Ofrecemos asesoramiento sobre 
el sistema de instalación más 
adecuado a cada proyecto. Más 
de 10 años de experiencia nos 
permite desarrollar cada proyecto 
de la forma más eficaz.

Architectural lattices. Large pieces 
to be applied in interiors and 
facades.

We can use differet sizes and 
materials to suit every need and 
every project.

A wide range of models designed 
by us and the possibility of 
developing your own ideas.

Natural and geometric forms to 
get effect of depth, covering walls 
and ceilings, separate speces, 
covered facades or any application 
you can imagine.

We offer advice on the system of 
installation best suited to each 
project.

Years of experience allows us to 
develop each project in the most 
effective way.

Treillis architecturaux. De grands 
panneaux  à utiliser en intérieur 
ou pour habiller les façades.

Nous proposons différentes tailles 
et différents matériaux pour 
répondre à tous les besoins et 
tous les projets.

Une large gamme de modèles 
créés pour vous mais aussi la 
possibilité de fabriquer des 
panneaux personnalisés selon vos 
propres dessins.

Nous offrons des conseils sur le 
système d’installation  le mieux 
adapté à chaque projet. 

Nos années d’expérience nous 
permettent de travailler sur 
chaque projet de la manière la 
plus efficace possible.

Orgánica 4
Sede de Tabimed (Alicante)
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Urban 01
Intercam. México.
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Urban 01
Intercam. México.
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Orgánica 4
Aeropuerto de Alicante
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REVESTIMIENTOS 2D | TECPANELS

COATINGS 2D | TECPANELS
REVÊTEMENTS 2D | TECPANELS
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TC01

TC07

TC13

TC16

TC14

TC17

TC15

TC18

TC03

TC09

TC05

TC11

TC02

TC08

TC04

TC10

TC06

TC12



Modelo TC6
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“Revestimientos para interior 
con efectos ornamentales, 
volumétricos y geométricos 
de gran belleza.

”
Coatings for indoor with ornamental, volumetric and geometric effects of 
great beauty.

Revêtements pour intérieur avec des effets volumétrique et des effets 
géométriques d’une grande beauté.

  Modelo TC4
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Modelo TC3

Paneles de fácil instalación para 
uso en locales comerciales y para 
el hogar.

Una forma moderna, diferente 
y sencilla de llevar el color y el 
diseño a sua paredes y techos.

Piezas acabadas en cualquier 
color de las cartas de colores RAL, 
NCS o PANTONE. En mate y en 
brillo.

Posibilidad de solicitar las piezas 
IGNIFUGAS.

Easy installation panels for use in 
commercial and home.

A modern, different and easy way 
to carry colour and design to your 
walls.

Finished in any colour from the 
colour charts: RAL, NCS and 
PANTONE. Matt or gloss.

Ability to aplly the FIREPROOF 
pieces.

Panneaux faciles à installer pour 
usage commercial ou domestique.

Une façon moderne de mettre de 
la couleur et du design sur vos 
murs.

Finition dans toutes les couleurs 
des nuanciers RAL ou PANTONE. 
Mat ou brillant.

Possibilité d’avoir des panneaux 
ignifugés. 



61



Modelo TC2Modelo TC5
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Modelo TC2
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©
Todos los diseños de este catálogo 
son propiedad de Special Walls S.L 

y están registrados.

All designs in this catalog are 
property of Special Walls SL 

and registered.

Toutes les designs dans ce 
catalogue sont la propriété de 
Special Walls SL et enregistré.

Posibilidad de usar distintos 
materiales que se adapten a 

cada necesidad y cada proyecto.

Possibility to use different 
materials to suit every 

requirement and every project.

Possibilité d’utiliser différents 
matériaux pour convenir à 

chaque besoin et chaque projet.

65


	Página en blanco
	Página en blanco



